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1817-yjy mety birzZelis

Londono aukStuomené tiesiog diizgia — lordas
Osterfildas, Vaterlo' muiSio herojus, grizo j miestg ir
ieSkosi zmonos. Majoras DZeimsas Rosingtonas, ketvir-
tasis Osterfildo vikontas, perskaites paskalas po apsi-
lankymo Almako klube, nejuciomis suspaudé liipas.

Laikrastyje jis buvo tituluojamas geidZiamiausiu
Londono viengungiu. Ko gero, atsizZvelgiant j turta ir
karinj laipsnj, tai buity galima laikyti tiesa, taciau niekas
nepasléps randy, likusiy po tarnybos kariuomenéje.
Randy, j kuriuos gatvéje spokso praeiviai, randy, ku-
riuos pamate pazjstami Zmoneés jauciasi taip nejaukiai,
kad teiSgali beviltiSkai vépsoti. Niurnédamas Rosas
sulanksté laikrastj ir Svysteléjo j Salj. UZteks. Kai tik
galés, tuojau pat gris i Osterj. Jis nenori vesti, ir vargas

1 Vaterlo musis (angl. Waterloo) — vienas zymiausiy XIX a. kariniy
susidiirimy, kuriame Napoleonas Bonapartas patyré nesékme.
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jam, jei busimos nuotakos paieskoms skirs bent viena
papildoma minute.

Savaime suprantama, Seimos moterims tai nepatiks;
jos zutbuit noréjo Rosui rasti tinkama zmona. Naslé vy-
resnioji sesuo Didoné su teta Beatrice, Malhamo gra-
fiene, aktyviy veiksmy émési dar pavasarj - jtikino Rosa,
kad Sis pokyliy sezono metu turéty nuvykti j Londona.
Jis pasidavé spaudimui, nes tai buvo daug lengviau,
nei kesti dviejy grésmingy poniuciy antpuolius. Rosas
mieste praleido dvi apgailétinas savaites ir dabar labiau
uz viska trosko panirti j tykia vienatve Osteryje.

Sunku iSbuti perpildytose gatvése, ka jau kalbéti apie
apsilankymus Almako klube. Ne tik dél Zvilgsniy —juk
kai kurie pazjstami net vengdavo akiy susidiirimo, bet
ir dél prisiminimy, sukylanciy ten btinant. Paskutinis
pokylis, kuriame Rosas lankeési, buvo surengtas herco-
gienés Ri¢cmond namuose Kvatro Braso musio? iSvaka-
rése. Garsus tauskalai, tvankis, pergriisti Karaliskosios
gatvés kambariai suZadino tokius jausmus, kurie neap-
leido ir pakeliui namo.

KaZkokiu budu Rosui pavyko iStverti pirmajj vizita
Vedybiniame turguje’, maza to, jstengeé ten apsilankyti
dar dusyk. Visus kartus iSsekes griidavo i lova, ta-
¢iau miega vis drumsdavo siaubingi koSmarai, kupini
triuksmo, skausmo ir netekties nuojautos.

2 Kvatro Braso musis (angl. Quatre Bras) — Napoleono kariy

ginkluotas susidiirimas tarp Pranciizijos bei jungtiniy Britanijos ir
Olandijos kariniy pajéguy.

* Vedybiniu turgumi (angl. Marriage Mart) buvo vadinamas Almako
klubas. [ §j kluba rinkdavosi tiek vyrai, tiek moterys, daugelis
naudodavosi proga ieskoti gero partnerio jungtuvéms.
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Rosas pazvelgeé j popierius, iSmétytus ant stalo, — tai
buvo sagskaitos, laiskai, kvietimai. Pries iStrukdamas is
Londono pirmiausia turés viska sutvarkyti. Po velniy,
ir kodél leidosi jkalbamas ¢ia atvykti?

Aisku, Rosas zinojo atsakyma. Kalté. Jis visai ne-
noréjo tapti vikontu; suzinojes apie brolio mirtj éme
plustis tiZdamas, kad Sis nevedé ir nesusilauké stinaus
tam, kad Rosas galéty testi karininko karjera. Sebas-
tianas nematé jokio reikalo skubéti su vedybomis, nes
buvo perdém jnikes j gyvenimo dziaugsmus.

Rosas dar nepamirso to kartaus apmaudo, apé-
musio perskaicius paskutinj brolio laiSka. Jis atkeliavo
Vaterlo musio iSvakarése, kai visas Roso démesys buvo
sutelktas j biisima kova su Bonapartu. Sebas dziaugési
sékme Jorko lenktynése ir pasigyré nauja Zavia mei-
luze, kurig buvo kartu pasiémes | Komersa. Tik véliau
Rosas suzinojo, kad jam skaitant laiSka brolis jau buvo
mires nuo kaklo lazio, patirto jodinéjant.

Roso apmastymus nutrauke tylus kosteléjimas.

— Ledi Malham ir gerbiamoji ponia Bernlei noréty
jus pamatyti, milorde. Palydéjau jas j svetaine.

Rosas paslaptingu zvilgsniu pervéré vyresnjji lio-
kaju.

— Dékoju, Taileri. Pasirtipink, kad joms bty pasit-
lyta gérimy, gerai? Tuojau pat prisijungsiu.

Rosas sukroveé visus popierius j krtiva. Trosko ati-
déti §j susitikima, bet Zinojo, kad tai nejmanoma. Jis yra
karininkas, geba sutramdyti nepaklusnius Zemesnio
rango karius, apginti savo pozicija panasaus statuso
asmeny akivaizdoje, nepasiduoda net brigadininky ar
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pulkininky reikalavimams. Tac¢iau moterys — ypac pri-
klausancios jo Seimai — visai kas kita.

Kaupdamas jégas artéjanciai Zodziy kovai, Rosas
pakilo nuo kréslo ir pradéjo ruostis Siam musiui.

% % F

Dvi damos, laukusios Roso svetainéje, atrodé ga-
nétinai nepavojingos. Tai buvo vidutinio amziaus
matronos, pasipuosusios elegantiskais, Sia vasara ma-
dingais drabuziais. Atsipalaidavusios sédéjo krésluose,
o ant nedidelio staliuko priesais puikavosi padéklas su
mazuciais pyrageéliais ir dviem taurémis puikiausio
Madeiros vyno.

Visgi Rosas zinojo, kad iSvaizda gali bati apgau-
émeési puolimo.

— Milorde, vakar tikéjausi tave pamatyti ledi Fret-
vud pokylyje. Kur buvai?

— Nenoréjau ten rodytis. — Isipyles vyno, Rosas pri-
sédo. — Neilgai trukus paliksiu Londona.

— Paliksi! — Beatricé net atsistojo. — Juk né neapsilai kojy!

— PrieSingai, praleidau cia net keletq savaiciy.

Tada viltingai prabilo Didoné:

— Gal mano brolis jau susirado jam patinkancia ledi
ir vasaros laikotarpiui buvo pakviestas kitur. Ar taip ir
yra, Rosai?

— Ne, nieko panasaus. NusprendZiau baigti visas
Sias kvailystes.

— Kokias dar kvailystes, — atkirto ledi Malham. — Tau
reikia Zmonos.



Sarah Mallory

Didonei kilsteléjus ranka, Roso teta suprato tai kaip
perspéjimo zenkla, todél jkvépusi oro tesé kiek Svel-
nesniu tonu:

— Jau prabégo dveji metai nuo Sebastiano mir-
ties. Armijq palikai prie$ gerus astuoniolika ménesiy.
Dzeimsai, negali btiti jokiy pasiteisinimy toliau viska
atidélioti. TrisdeSimt penkeriy vyrui pats metas iSsi-
rinkti nuotaka.

DZeimsas! Jo niekas taip nevadino jau mety metus.
Seimos nariams jis visada budavo Rosas, aiSku, is-
skyrus tuos atvejus, kai stipriai juo nusivildavo.

Pastebéjusi pyktj brolio veide, Didoné staiga iSrézé:

— Broli, juk tai tavo pareiga. Visai nenorime, kad ti-
tula paveldéty tas niekSas Amosas Pastonas.

— Bet kodél ne? — Rosas kilsteléjo antakius. — Zinau,
jam nepriklauso Rosingtony pavardé, bet senuosiuose
privilegijy rastuose viskas iSdéstyta labai aiskiai. Kaip
vyriausiasis tévo sesers sunus Amosas yra teisétas
mano jpeédinis.

— Bet jis tikras Slykstyné, — pareiské Beatricé. — Su-
zinojes, kad tau pavyko isgyventi Vaterlo muisj, iSsyk
suraukeé nos;j.

— Nejaugi? Man grjzus | Anglija, Amosas labai pa-
déjo man atsigauti.

Beatric¢é nemandagiai prunksteléjo.

— Jo tévas tikras gobsuolis. Mano tévas niekada ne-
buity palaimings tos santuokos, jei tiedu nebiuity slapcia
paspruke. Tada jau reikéjo paskubéti. Tévas mégo kar-
toti, kad Fredas Pastonas yra neisauklétas. Tai ir stinelis
to paties kirpimo.
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— Na, jis bent jau neragina manes vesti! — atkirto
Rosas, nes kantrybé pamazu seko. — Tiesg sakant, man
uzsiminus apie jungtuves Amosas pataré neskubéti.

— Savaime suprantama, jis nenori, kad vestum, juk
pats yra tavo jpédinis! — atréemé Beatricé. — Bet mes per
daug nukrypome. Mums rupi tavo vestuveés, Oster-
fildai. Reikalavimus Zinai - tai turi buti pavyzdingai
uzauginta, nepriekaistingy maniery moteris.

Didoné kukliai pridare:

— Daugybeé miesto motery atitinka Siuos kriterijus.
Tik nedaugelis gali pasigirti iSskirtiniu groZiu. — Su-
gniauzusi rankas, Didoné pazvelgeé j brolj nevilties ku-
pinomis akimis. — Tau tereikia iSsirinkti.

— Isitikink, kad ji turi gerus dantis, — pataré Beatriceé.

Pykciui kiek atlégus, Rosas neZymiai Sypteléjo.

— Mano mieloji teta, juk nesiruos$iu pirkti zirgo.

— Esmé tokia pati, — trumpai nukirto Beatrice. — Toji
moteris bus tavo palikuonio motina. Privalo buti pui-
kios formos. Aisku, protiniai gabumai, kad ir men-
kiausi, taip pat naudingi. Savaime suprantama, ji turi
atitikti visus jprastus kriterijus.

— Gal turéciau leisti judviem iSrinkti man Zmonga? —
burbteléjo Rosas, jausdamas vél stipréjantj pyktj.

Didoné su Svelnia panieka zvilgsniu pervéré brolj.

— DZeimsai, tai ne juokas! Paveldéjimo uZztikrinimas
tavo rankose.

Rosas noréjo pasakyti, kad paveldéjimas uztikri-
namas tuo daikciuku, kuris yra jam tarp koju. Buvo jsi-
tikines, kad tai iSgirdusios damos didziai pasipiktinty
ir tuojau pat iseity, visgi Sjsyk geros manieros nugaléjo
ir jis palaiké liezuvj uz danty.
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— Tiesa sakant, Osterfildo ZodZiuose yra tiesos, —
masliai tarsteléjo Beatric¢eé, gurksnodama vyna. — Gal
tikrai bus geriausia, jei mudvi iSrinksime tinkama nuo-
taka. Galy gale, puikiai Zinome, kokia ji turéty buti...

Staiga Rosas pajuto, kad situacijos kontrolé slysta
jam i8 ranky.

— Visai nereikia, — atZariai pasaké jis. — Jau maciau
tinkama jaung ledi. Tiesg sakant, netgi dvi.

Didoné suplojo delnais.

— Ak, Rosai, papasakok!

— Ana vakara jas sutikau Almako klube. Su abiem
pasokau. — Rosui nebtuty pavyke to iSvengti, juk pa-
neliy motina tiesiog stimé savo dukteris jam j glébj. —
Jos yra seserys. Panelés Betridz.

- K3 gi, ka gi! — spindin¢iomis akimis susuko Di-
doné. — Asmeniskai tos Seimos nepazjstu, bet paneles
esu maciusi mieste. Dailios, jaunos merginos, puikiai
iSauklétos, geros figtiros. Abi lieknos ir liaunos. Teta,
ar pazjsti ta Seima?

— Nelabai, bet tai garbinga Seima. Lordas Betridzas yra
silpnos sveikatos, mieste jo niekas nematé jau mety metus,
taigi, jo Zmonai tenka ieskoti tinkamy jaunikiy savo duk-
terims. — Grafiené suspaudé lapas. — Pati turiu dvi dukras
ir negaliu kaltinti ledi Betridz, kad ji... taip atkakliai rapinasi
ju ateitimi. Osterfildai, kuri tau labiau patinka?

— Kol kas negaliu pasakyti. — Tiesa sakant, Rosas né
negaléty atskirti vienos sesers nuo kitos. —- Man reikia...
artimiau su jomis susipazinti.

— Vadinasi, neatsisakei idéjos vesti, — Stkteléjo
Didoné. — Broleli, na, tu ir nenaudélis! Atéjome cia
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bet, pasirodo, yra net dvi kandidates.

— Labai geros naujienos. — Ledi Malham atsistojo
ir pasitaise sijona. — DZeimsai, paliksime tave, kad tu-
rétum daugiau laiko susipazinti su tomis jaunomis pa-
nelémis. Bet mudvi su Didone pasitarsime ir surasime
dar keleta tinkamy merginy — tam atvejui, jei panelés
Betridz neatitikty lukesciy.

Vie$nioms i$éjus, Rosas patraukeé prie Soninio sta-
liuko, jsipyleé dar vyno ir jsistebeilijo j tuscia siena.
Anksciau ¢ia kabéjo didziulis veidrodis, bet grjzes i
miesta Rosas nusprende ji nukabinti. Jam visai nerei-
kéjo skaidraus stiklo, kuris kiekviena proga priminty
apie tuos bjaurius randus. Pasaipiai kilsteléjo taure.

- Ka gi, milorde, regis, vis délto teks zZengti dar
viena zingsnj Siame prakeiktame spektaklyje.

* % %

Morvudo dvarg Sildé vélyvo birzelio saulé, kre-
minio atspalvio akmenys géré j save karstj. Langai ir
durys atviri, kad $Siltas véjelis lengvai prasiskverbty j
viduy. Net lordas Betridzas buvo jkalbétas iseiti j lauka
ir pasédéti terasos paveésyje — jo glezni peciai apgaubti
skara, o keliai uzkloti storu vilnoniu audeklu. Cia Ka-
rensa lorda ir rado.

— Téti, i§ Tavistoko skvero atkeliavo skubi zZinuté!

Lordas BetridZas atrodé pavarges, bet iSvydus ar-
téjancia Karensa jo veidas pragiedréjo. Ji atkiso laiska
tévui, taciau Sis tik numojo ranka.

— MeldZiu, mieloji, perskaityk $ig Zinute. Tavo rege-
jimas astresnis uz manaji. — Lordas nekantriai stebéjo,

11
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kaip Karensa atplésé voka ir perskaite laisko turinj. —
Karensa, kas nutiko? Gal susirgo mergaités? O gal tavo
mamgq iStiko kokia nelaimé?

Ji néra mano motina!

Kad ir kiek karty tévas taip vadino tq moterj, Ka-
rensa kiekvienasyk tyliai ir tiZmingai ji pataisydavo.
Jaibuvo vos penkeri, kai tévas j namus parsivedé nauja
Zmona, nors buvo prabége tik kiek daugiau nei metai
po pirmosios ledi BetridZ mirties. Karensa stengési buti
paklusni dukra, bet nevaliojo pamotés pamilti. Maza
to, jauté, kad ir tévo Zmonos jausmai yra panasius.

— Niekas neserga, — perskaiciusi pirmasias eilutes,
Karensa patikino téva.

— Mieloji, gal galétum glaustai pasakyti, kas raSoma
laiSke, — papraseé lordas BetridZas, dukteriai prisédus
ant suoliuko Salia. — Né kiek neabejoju, ten detaliai nu-
pasakota ju vieSnagé mieste, bet visos tos smulkmenos
apie tuscia bastymasi mane vargina.

— Taip, Zinau. Laimej, Sis laiSkas ganétinai trumpas.

Karensai, kaip ir jos tévui, visai nepatiko pagyrtniski
ir perdém iSpuisti pamotés pasakojimai apie uzsisakytas
naujas sukneles, apie kiekvieng vakarélj ir pobuvj, ku-
riame jos dalyvavo, ir apie tai, kiek karty Leticija su
Adelaide buvo pakviestos Sokti. Keista, taciau Siame
trumpame laiskelyje nebuvo panasaus tipo informacijos.

Karensa nezymiai aikteléjo.

— Jos jau pakeliui namo, téti! Ledi BetridZ sako, kad
nusprendé sutrumpinti vizitg, nes vikontas Osterfildas
parodé isskirtini démesj. — Ji pakeélé Zvilgsnj ir iSpute
akis. — Jos pakvieté ji i Morvuda!

12
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- Kazkoks vikontas, — tévas sukikeno. — Ko gero,
Gertriida suzavéta. Spéju, tai Leté patrauke jo démesj —
juk ji dviem metais vyresné.

— LaiSke nerasoma. — Karensa dar karta permeté
akimis teksta, norédama patikrinti, ar nieko nepra-
leido. Ne, nepraleido. — Kaip keista. Parasé tik tiek, kad
paruostume namus Siam apsilankymui. Ledi Betridz
tikisi, kad jos su Leticija ir Adelaide gris jau treciadien;.
O stai vikontas atvyks kita dieng arba véliau. VieSpatie,
pasiruosti turime maZiau nei savaite!

— Tavo motina norés suzaveéti svecig. — Tévas émé
neramiai tampyti apklota, kuriuo buvo uZzdengtos
kojos. — Savaime suprantama, apgyvendinsime jj ge-
riausiame sveciy kambaryje. Jis turés nuosava karieta,
tarny. Aisku, ir kamerdinerj*...

— Dél nieko nesijaudinkite, téti... — Karensa suémé
tévo rankas ir spusteléjo. — Pasikalbésiu su ponia
Trudbe, kad pasirtpinty viskuo dvaro viduje, taip
pat paprasysiu Feustono atlaisvinti arklidése vietos Jo
Sviesybés Zirgams. Gal man liepti, kad kilus biitinybei
kaime surasty daugiau pagalbininky?

— Zinoma, mieloji. Tau nereikia i anksto su manimi
tartis. Namuy tkio klausimais visiskai tavimi pasitikiu.

- Dékoju, téti.

Karensa su tévu pasédéjo dar pusvalandj. Véliau
pasirodé Evansas ir palydéjo lorda | kambarj pries-
piecio poilsio, tac¢iau Karensa ir toliau liko sédéti ant
suoliuko. Ji be perstojo masté apie pasiruosima vikonto

* Kamerdineris (angl. valet) — asmeninis vyro tarnas.

13
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apsilankymui. Jos su ponia Trudbe, dvaro tikvede, pui-
kiausiai su viskuo susidoros. Ledi BetridZ nori, kad
viskas buity nepriekaistinga, bet jei net menkiausia de-
talé neatitiks jos auksty standarty, Karensa zinojo, kad
kalté kris ant jos peciy.

* % X

Rosas nukreipé dvikinke karieta link atviry Mor-
vudo dvaro varty ir né nestabteléjes jvaziavo j kiema.
Pastebéjes Sj manevra, Salia sédéjes vienarankis vyriskis
tyliai nusikeiké, o paskui pataré Seimininkui daugiau
taip nutruktgalviskai nesielgti. Rosas tik nusikvatojo.

— Praradai kantrybe, Semai?

— Majore, nieko panasaus, —atSove arklininkas. — Bet
dar nepraradau noro gyventi!

— Karietos neapverdciau ir neketinu to daryti!

— Ne, bet nemanau, kad norite suzaloti Sirmius, uz
kuriuos paklojote kriivg pinigy. Majore, jsidémeékite
mano zodZius, jei ir toliau taip nutriuktgalviskai vade-
liosite, jiems tikrai kas nors nutiks.

Daugelis pony tokj tiesmuka kalbéjima laikyty
nepaklusnumo israiSka, bet Rosas savo arklininka
pazinojo jau daugybe mety. Jiedu drauge kovési pu-
siasalyje — tada Rosas buvo jaunas, nepatyres kari-
ninkas, o Semas — kapralas®. Tuo metu, kaip ir dabar,
Rosas vertino $io vyro nuomone. Giliai Sirdyje Zinojo,
kad Semas teisus, todél dabar sulétino tempaq iki bi-
dzenimo riséia.

® Kapralas (angl. corporal) — jaunesnysis karo vadas.
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— Maldauju atleisti, — gailiai tarsteléjo Rosas. — Po
patirto suzeidimo mano btidas tapo impulsyvus. Liejau
pykti ant savo Zirgy.

— Stebiuosi, kodél nusprendéte sustoti biitent Sioje
vietoje, juk Beizingstoke yra puikiausia uzeiga na-
kvynei.

Rosas buvo gana gerai nusiteikes, todél viso labo
guzteléjo pediais.

— Mane priverté. Sutikau su kvietimu, todél ne-
begaliu jo atsisakyti. Bet neketinu pasilikti ilgiau nei
dienai ar dviem. Ach, Stai ir atvykome.

PrieSais juos iSniro dvaras. Tai buvo zavus praéjusio
amziaus pastatas, apsuptas nedidelio parko.

— Prisimink, — rikteléjo Rosas, nukreipdamas zirgus
link paskutinio postikio ties jvaziavimu, — ilgai cia ne-
truksime. Per greitai nepriprask prie savo kambario!

% % F

- Ka gi, brangioji. Regis, buvau pakviestas, — pa-
reiské lordas Betridzas, leisdamasis laiptais link pries-
kambaryje stovincios dukters.

— Taip, téti. Manau, lordas Osterfildas netrukus pa-
sirodys.

Karensa kantriai lauké, kol Evansas padés tévui nu-
sileisti paskutinémis laipty pakopomis.

— Ir mes jj iSkilmingai sutiksime.

Padékojes tarnui, lordas BetridZas iStiesé laisvaja
rankg, ragindamas Karensg uz jos paimti; ramstyda-
masis juodmedzio lazdele, jis létai pédino i$ prieSkam-
bario j svetaine.
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— Kiek suprantu, tavo seserys visa ryta praleido gra-
zindamosi prie tualetiniy staliuky.

— Taip, biitent. — Karensa nusijuoké. — Adelaidé uz-
siming, kad i$ susijaudinimo puse nakties nevaliojo uz-
migti, o Stai Leté §j ryta tris kartus pakeité sukneles ir
galiausiai pasiliko prie pirmojo varianto!

— O tu, Karensa? Kaip graZinaisi, ruoSdamasi svecio
atvykimui?

— As? PasikeicCiau suknele, bet nesitikiu, kad vi-
kontas apskritai mane pastebés.

Jis atvaziuoja pas Leticija su Adelaide, tad koks skir-
tumas, jog blyskiai mélyna muslino suknelé su besai-
kiais nériniais ir kaspinais Karensai visai netinka? éi
ruiba iSsirinko todél, kad tai naujausia ir madingiausia
i$ jos turimy sukneliy. Visi jos apdarai — persiitos jse-
seriy suknelés, kurios iSeidavo i$§ mados ar tapdavo
nebereikalingos. Leticija su Adelaide buvo aukstesnés
uz Karensa, be to, abi ganétinai liaunos. Kaip sakydavo
ju motina, madingai grakscios. Du ploni lapeliai, taip
sykij neapdairiai jas pavadino ponia Trudbé. Patrum-
pinti sijonus néra sunku, tac¢iau Karensai su ponia
Trudbe prireikdavo Siek tiek iSradingumo praplatinti
sukneles taip, kad j jas tilpty iSkilesni naujosios savi-
ninkés apvalumai. Paprastai rezultatas budavo paten-
kinamas. Karensa galéjo pasisiidinti nauja suknele pas
kaimo siuvéja — netgi pateikti skuby uzsakyma, bet
tokiu atveju buty reikéje prasyti dar daugiau pinigy
ir aiskinti, kad ledi BetridZ jai nedavé né cento i$ to
gausaus aruodo, kurj tévas atseikéjo naujiems damy
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drabuziams. Kilty gincas, o tévo Sirdis tokia silpna,
todél Karensa nenoréjo pernelyg jo jaudinti.

— Gal vikontas pastebéty ir tave, jei nedevetum tos
nériniuotos kepuraités, — nejprastai grieztai pareiske
tévas. — Su ja atrodai lyg senmergé.

— Man dvideSimt penkeri, vadinasi, jau esu sen-
mergé, — priminé Karensa. Ji juokesi ir visai neatrodeé
isizeidusi. Jiems su tévu stabteléjus, Karensa pravére
svetainés duris. — Savaime suprantama, noriu, kad vi-
konto vizitas praeity sklandZiai, bet visa kita man ne-
turéty rupeti.

— Neversk savo tévo stovéti prie dury, Karensa! —
réksmingas ledi Betridz balsas buvo lyg Salto lietaus
plitipsnis. — Zinai, kad jis negali ilgai likti ant kojy!

Praradusi bet kokj nora Sypsotis, Karensa palydéjo
téva iki kréslo ir pasirtipino, kad patogiai jsitaisyty. Uz
nugaros jkiso pagalvéle, juodmedzio lazdele atrémeé j
sieng ir pastumeé ar¢iau maza stalelj, kad patiekus ge-
rimus tévas galéty nesunkiai juos pasiekti. Jseserés
drybsojo kitame sofos gale ir nuobodziavo. Aisku,
Karensa nesitikéjo i$ jy jokios pagalbos. Jos apsimes-
davo klusniomis dukromis ir pataikaudavo tévui tik
norédamos iskaulyti pinigy naujoms sukneléms arba
papildomoms Sokiy pamokoms, bet Siaip juo visiskai
nesirapindavo.

— Kodél tu atvedei ¢ia savo téva? — toliau astriu tonu
kalbéjo ledi Betridz. — Tuo puikiausiai galéjo pasiri-
pinti Evansas, o tu butum turéjusi daugiau laiko deta-
léms, susijusioms su lordo Osterfildo vieSnage.
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— AS jau viskuo pasirtipinau, madam, — atSové Ka-
rensa. — Vikontui atvykus, tarnai paims jo daiktus ir
nunes j mélynaji miegamajj, ten pat palydeés ir kamerdi-
nerj. Minéjote, kad Jo Sviesybé pats vadelios dvikinke
karieta, o jo tarnas vaZiuos fajetonu i$ paskos. Liepiau
atlaisvinti vietos papildomoms karietoms ir zirgams.
Ka tik grizau, Snekteléjusi apie tai su Feustonu.

— VieSpatie, mergiote, ir kodél susiruosei j arklides
su Svaria suknele? — ledi BetridZ piktai varté akis. — Pa-
sirodo, tikrai apdairiai liepiu tau ttanoti savo kamba-
ryje!

— Vikontas Osterfildas, miledi!

Pompastiskas liokajaus pareiSkimas viska pakeité,
tarytum kas buity mosteléjes burty lazdele. Pikta ledi
BetridZ prakalba baigési; Leticija su Adelaide tuojau
graksciai pasitempé, iStiesdamos pecius ir nutaisy-
damos Sypsenas, o Stai Karensa greitomis klesteléjo,
nekantraudama pagauti pirmajj svecio zvilgsnj. Pa-
moté ir jseserés labai mazai pasakojo apie vikonta Os-
terfilda, todél Karensa susidaré jsptidj, jog jis yra senas
ir bjaurus, bet, ko gero, Sie trukumai yra niekis, atsi-
zvelgiant j svecio titula ir turtus. Vikontui jzengus pro
duris, Karensa patyré stipry sukrétima.

Ji buvo visiskai suklaidinta. Pirma, lordas Oster-
fildas nebuvo senas. Karensa spéjo, kad jam Siek tiek
daugiau nei trisdeSimt, o apie bjauruma iSvis negaléjo
buti né kalbos. Vikontas buvo aukstas, tvirtai sudétas,
turéjo placius pecius ir raumeninga kratine. Zengé uz-
tikrintai, o tiesi nugara ir tiesus stotas iSdave, kad jis ka-
rininkas. Sédint kampe ant kédutés, Karensai pro akis
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neprasprido né vienas vikonto veido bruozas. Atrodé
tvirtas, su ryskiais skruostikauliais ir tiesia nosimi, o
Sviesiai rudos zandenos, besitesiancios nuo kaktos iki
dailiy lapy ir stipraus zZandikaulio, priverté Karensa
pagalvoti, kad Sis vyras yra dailus. Giliai viduje pajuto
kazka panasaus j plasnojima. Tiesa sakant, Sis vyras at-
rodeé nejtikeétinai grazus.

Karensa stebéjo, kaip ledi Betridz pakilo i$ savo
vietos ir pasisveikino su vikontu, jkyriai jam patai-
kauja, primygtinai liepia séstis ir net jgruda taure vyno.
Tik véliau ledi suprato, kad svecias laukia, kol bus pri-
statytas Siy namy Seimininkui. Pazintis jvyko pasku-
bomis — du vyrai teapsikeité keliomis frazémis.

Vikonto balsas buvo gilus, malonaus skambesio.
Zavus Kaip ir jo veidas, pamané Karensa. Ji biity mielai
dar ilgiau klausiusi jo kalbéjimo, taciau pasnekesj nu-
trauke ledi Betridz.

— Lorde Osterfildai, po tokios ilgos kelionés turétu-
méte buti iSsekes. MeldZiu, priséskite ir patogiai jsitai-
sykite.

— Mieloji, - jsiterpé lordas Betridzas, jo balsas buvo
malonus, bet ryztingas, — bijau, kad $is tas buvo pra-
leista. Tu nepristatei Jo Sviesybés Karensai. — Jis atsi-
suko j svecia. — Lorde Osterfildai, tai mano vyriausioji
dukra.

Vikontas sédéjo atsukes nugara Karensai, bet ji vis
tiek pastebéjo, kaip jis kilsteléjo galva ir neZymiai iSsi-
tiesé. Visa tai rodé patirtqg nuostaba. Vadinasi, lordui
Osterfildui nebuvo pranesta, kad Siuose namuose
gyvena dar viena netekéjusi panelé. Dar blogiau, jis
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nebuvo pakankamai susidoméjes ju Seima, kad pats
viska iSsiaiskinty. Jei jzenges pro duris Karensa ir pa-
stebéjo, ko gero, palaiké neturtinga giminaite, neverta
démesio.

Neatitraukdamas Zvilgsnio nuo namy Seimininko,
vikontas kiek sutrikes pasiteiravo:

— Panelé... mmm, Betridz?

Nors svecias atrodé sutrikes, Karensa jam nejauté
jokio gailescio. Jei Sis Zmogus pries atvykdamas j sve-
¢ius nesivargina pasidométi Seimininkais, vadinasi,
néra vertas né trupucio uzZuojautos.

- Butent, milorde, — tévas padrasinamai linkteléjo.

Karensa akimirksniu nutaisé malonig veido iSraiska,
taciau vikontui atsisukus tuojau pat plac¢iausiai nusi-
Sypsojo.

Kitaip nei desinioji pusé, kuria Karensa pamaté vi-
kontui jZengus pro duris, kairioji pusé buvo nuséta
randais, jie tesési nuo smilkinio iki skruostikaulio ir
dar Zemiau, pranyko tik uz puikiy lininiy marskiniy
apykakleés.

— Panele Betridz, labai malonu su jumis susipaZinti.

Lordas Osterfildas elegantiskai nusilenké, regis,
visiskai nekreipdamas démesio j savo iSvaizdos trii-
kumus. Jam iSsitiesus Karensa pastebéjo, kad pilkai
zalios akys Zvelgia budriai. Jos prieSiSkumas iSgaravo,
ir dabar Karensa tenoréjo, kad vikontas atsipalaiduoty.
Ji draugiskai nusiSypsojo, bet nespéjus istarti né ZodZzio
atskubéjo ledi Betridz.

— Karensa, eik ir pasakyk Hatonui, kad atnesty vyno.
Taip pat grizdama uzsuk j virtuve ir paimk pyragéliy.
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Karensos skruostai nuraudo. Ji buvo jpratusi prie
kategoriSko jmotés tono, taciau vikonto zvilgsnyje
pastebéjo nuostaba, taip pat tai, kaip iSdidZiai jis kils-
teléjo antakius. Karensai tapo géda dél ledi Betridz.
Skubédama iS svetainés pagalvojo, kad visos jmotés
pastangos nueis niekais, jei vikontui vien toks elgesys
suzadino pasidygéjima juy Seima.

Sudomino? Pirkite knyga
MEILE VIKONTUI
ir mégaukités istorija iki pabaigos.
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Netobulas pasiulymas, bet... tobula pora?

Majoras Dzeimsas Rosingtonas, Osterfildo vikontas,
isgyveno Vaterlo masj, bet ar jis iStvers pobiviy
sezona kaip geidziamiausias Londono jaunikis?
Tikédamas, kad po musio like randai jj paverte

nevertu meilés, ir norédamas pabégti nuo
aukstuomenes pirsliy, vikontas pasiulo oficialia
santuoka droviai, bet nuovokiai Karensai Betridz.

Issivadavusi nuo Ziaurios pamoteés ir uzgauliojanciy
iseseriy, ji tampa savimi pasitikinéia, geidziama

moterimi. Majoras pazadéjo Karensai patogia
santuoka, deja, greitai pats suprato,
kad troksta daugiau...
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